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Blessed Sacrament Parish 
 

Parroquia Santísimo Sacramento  

July 16, 2023 
 

FIFTEENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME 

 

Mass Schedule | Horario de Misas 

Monday 8:30 am  Lunes Bilingual 

Tuesday 8:30 am Martes Español  

Wednesday 8:30 am Miércoles Bilingual  

Thursday 8:30 am Jueves Español  

Friday 8:30 a.m. Viernes Bilingual  
 

Saturday | Sabado 

4:00 pm English 

6:00 pm Español  
 

Sunday | Domingo 

9:00 am English 

11:00 am Español 

1:00 pm Español 
 

Holy Hour | Hora santa 

Thursday 7:00 p.m. Jueves Español  
 

Confessions | Confesiones 

Thursday 7:00 pm Jueves  

Saturday 3:00 pm Sabado  
 

Office Schedule | Horario de Oficina 

Monday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Lunes  

Wednesday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Miércoles 

Thursday 12:00 p.m. - 7:00 pm  Jueves   

Friday 10:00 a.m. - 4:00 pm  Viernes  
 

Office Closed  | Oficina Cerrada 

Tuesday, Saturday, Sunday 

Martes, Sábado y Domingo 
 

Follow us | Siguenos  

@blessedsacramentchicago   
 

www.bspchicago.org 
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Parish Staff | Personal de la Parroquia  

 
Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor 

 (773) 345-9680 isandoval@bspchicago.org 
 

Rev. Mr. Francisco Medina, Deacon 
 

Ms. Lucrecia García, Coordinator Religious Education 
(773) 345-9551 rep@bspchicago.org 

 
Mrs. Angelica Uribe, Youth Minister 
(773) 355-4172 auribe@bspchicago.org   

 
Mr. Roberto Medina, Operations Director 
(773) 345-9608 rmedina@bspchicago.org 

 
Ms. Joanne Amedeo, Administrative Assistant 

(773) 345-9564 jamedeo@bspchicago.org 
 

Ms. Pricella Rodriguez, Receptionist 
(773) 523-3917 blessedsacrament@bspchicago.org   

 
Ms.Tais Martinez, Media Coordinator  

tmartinez@bspchicago.org 

Mass Intentions for the Week 
 

  Saturday, July 15, 2023 
1 pm Quinceaῆera: Patricia Chia 

    Vigil Masses:  Fifteenth Sunday in Ordinary Time 
4 pm †Janice Wallis 
         †Sam Amedeo 
         †Donald Rucinski 
         †Ynocencio & †Amparo Diaz 
6 pm Padre Ismael  
         †Ramiro Castro Hernandez 
         Salud: Familia Martinez Villaneuva  
 

Sunday, July 16, 2023 
Fifteenth Sunday in Ordinary Time 

9 am   Community Mass 
11 am †Maria Elena Barrera 
           †Victorio y †Juana Macias 
           †Carmen Velazquez 
1 pm   †Ramiro Castro Hernandez 
 

Monday, July 17, 2023 
8:30 am †Edward Skicki 
              †Ramiro Castro Hernandez 
               

Tuesday, July 18, 2023 
St. Camillus de Lellis 

8:30 am †Ramiro Castro Hernandez 
 

Wednesday, July 19, 2023 
8:30 am †Jose Luis Arellano 
              †Ramiro Castro Hernandez 
 
                          Thursday, July 20, 2023 

St. Apollinaris 
8:30 am †Ramiro Castro Hernandez 
 

Friday, July 21, 2023 
St. Lawrence of Brindisi, Blessed Francis Jordan 

8:30 am †Ramiro Castro Hernandez 
 

Saturday, July 22, 2023 
St. Mary Magdalene 

    Vigil Masses:  Sixteenth Sunday in Ordinary Time 
4 pm †Daniel Kluk, Sr. 
         †Joseph & †Eva Bush 
         †Katherine A. Repel 
         †Ynocencio & †Amparo Diaz 
6 pm †Ramiro Castro Hernandez 
         †Andres Fernandez 
         †Nicolas Fernandez 
 

Sunday, July 23, 2023 
Sixteenth Sunday in Ordinary Time 

9 am   †Sebastian & †Marie Cortez 
           †Mildred & †Ted Kmiecik 
           †Loretta M. Paluch 
           †Arlene Foreman 
           †Bernie Foreman 
           Birthday: Teresa Rivera  
11 am †Antonio Velazquez 
           †Maria Elena Barrera 
           †Ynocencio e †Amparo Diaz 
1 pm   †Ramiro Castro Hernandez 
           †Elvira Negrete 
           †Marcos Diaz 
           Cumpleaῆos: Lupita y Vanessa Valdivia 
           Cumpleaῆos: Ignacio Lopez 

                      July                                                                                                      
       9 am Community Mass 

 
          For the Living   
Birthday: Roy & Sue Pletsch 
Gary, Dana, & Tony Rogalla 
Theresa Sardiga 
 
          For the Deceased 
†Steve & †Jeannette 
Adamczyk 
†Anthony, †Josephine, & 
 †Sam Amedeo 
†Matthew & †Alma Baca 
†Dr. James R. &  
†Mrs. Stella M. Bara  
†Frances Bragiel &  
†Joanna Kubicki 
†Joseph & †Rose Bragiel 
†Philip & †Connie Bragiel                                                 
†Ed “Duke” & †Charlie Bryk  
†Victoria Kasprowicz Bujas 
†Ted Byczek & †Ed Topolski 
†Walter Joseph Dwyer 
†Al & †Helen Fishleigh 
†Bernie Foreman 
†James E. &  
†Arlene Foreman 
†Lottie Frederick 
†Eva Gasior                    
†Bill & †Adeline Gonerka 
†Frederick &  
†Kenneth Johnson 
†Helen & †Walter Johnson  
†Florence Kapanowski                                                                                                          
†Stanley &  
Martha Kapanowski 
†Gene Kasprowicz 
†Joseph & 

†Katherine Kisielowski &  
Family 
†Stan Kisielowski 
†Sophie, †Stanley, &  
†Dan Kluk Sr. 
†Charles & †Evelyn Kmiecik 
†Ted & †Mildred Kmiecik 
†George & †Anna Lazar  
Families  
†Walter & †Ann Lechowicz  
†Joan Kasprowicz Marsh 
†Joseph &  
†Joanne Marszalek  
†Josephine, †Joseph, & 
†Agata Mikos  
†Helen Paluch 
†Dolores Paluch Pender 
†Jose Rivera 
†Edward, †Josephine, &  
†Eric Rogalla 
†Rev. Robert J. Roll 
†Rosemary Roll 
†Wojciech & †Agatha Ryba 
& Family 
†John & †Virginia Rzasa 
†Dr. Steven Sardiga 
†Ray & †Sophie Serva 
†Stephen, †Julia, &  
†Rev. Jerome Siwek 
†Edward Skicki  
†Casimir & 
 †Pauline Skrzynecki 
†Walenty & †Mary Snuzik & 
Family  
†Janice Wallis 
†Chester & †Florence Wilk 
†Valeria, †Anna, & †John 
Wilk 
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Fifteenth Sunday In Ordinary Time 
 

Thank God for people who plant trees. Thank God for farmers who sow crops every year and for people who culti-
vate flowers, even if only in a box on their deck. I say “thank God” because these people cultivate not only trees and 
grain and beautiful flowers, but also hope. Somehow, the way I look at it, a tree-planter is betting on the future.  

He or she may not see that tree come to full fruition, but future generations will benefit from his or her practical opti-
mism. The farmer takes a risk that his outlay for seed and fertilizer will pay off with a bumper crop. He plants even 
though he knows the sun and wind and rain and soil will be the chief cooperators in his endeavor, and he has no control 
over them. This growing season has been a disaster for many enterprising farmers.  

The flower growers rely on color and form to brighten their world. Whether those flowers are cultured and precise, 
or wild and uninhibited, they bring beauty and light to our world. One of the aspects of the Rocky Mountains I have al-
ways looked forward to is the proliferation of summer wild flowers throughout the trip. It begins on the ride out with the 
fields and ditches full of sunflowers across Nebraska and eastern Colorado. Once in the mountains, I climb above tree 
line onto a rocky slope and there, in the least likely of locations, may be a cluster of Indian paintbrush or the beautiful 
and fragile columbine.  

All of this may seem remote from the parable of the farmer sowing seed that Jesus relates today. But it is not, be-
cause the farmer sows with hope in his heart. Some of what he sows falls on unreceptive ground and withers away; some 
falls on fertile ground and brings forth grain or barley or corn or beans in abundance. Failure and success in the Kingdom 
accompany the very act of sowing seed. You can expect both in your life, even in the Kingdom Jesus preaches.  

The biblical explanation of this parable speaks of the seed as being the word of God. The word of God manifests 
itself in many ways, in beauty and sometimes in ugliness, in success and sometimes in failure, in freedom and sometimes 
in slavery, in virtue and sometimes even in sin. God’s word like the rain and the seed falls everywhere. Isaiah says it so 
well today: “Thus says the Lord: just as from the heavens, the rain and snow come down and do not return there till they 
have watered the earth and make it fertile…so shall my word be that goes forth from my mouth; my word shall not return 
to me void, but shall do my will, achieving the end for which I sent it.” Thank you, Lord, for reminding us of your King-
dom all about us. Thank you, growers and planters, for taking Isaiah’s and Jesus’ words to heart and bringing hope into 
our lives. Praise God, all you flowers and trees and bushes on the earth. 

Fr. Pat O’Malley, 2008 
Décimo Quinto Domingo del Tiempo Ordinario 

 
Gracias a Dios por las personas que plantan árboles. Gracias a Dios por los agricultores que cultivan la tierra cada 

año y por las personas que cultivan flores, aunque solo sea en una caja en su jardín. Digo "gracias a Dios" porque estas 
personas cultivan no solo árboles, granos y hermosas flores, sino también esperanza. De alguna manera, tal como yo lo 
veo, un plantador de árboles está apostando por el futuro.  Es posible que no vea que ese árbol llega a buen término, pero 
las generaciones futuras se beneficiarán de su optimismo práctico. El agricultor toma el riesgo a que su semillas y fertili-
zantes valga la pena con una cosecha abundante. Planta a pesar de que sabe que el sol, el viento, la lluvia y el suelo serán 
los principales cooperadores en su esfuerzo, y no tiene control sobre ellos. Esta temporada de cultivo ha sido un desastre 
para muchos agricultores emprendedores.  

Los cultivadores de flores confían en el color y la forma para iluminar su mundo. Ya sea que esas flores sean cultiva-
das y precisas, o salvajes y desinhibidas, traen belleza y luz a nuestro mundo. Uno de los aspectos de las Montañas Ro-
cosas que siempre he esperado es la proliferación de flores silvestres de verano durante todo el viaje. Comienza en el 
viaje con los campos y zanjas llenas de girasoles a través de Nebraska y el este de Colorado. Una vez en las montañas, 
subo por encima de la línea de árboles en una ladera rocosa y allí, en los lugares menos probables, puede haber un grupo 
de pincel indio o la hermosa y frágil columbina. 

Todo esto puede parecer alejado de la parábola del agricultor sembrando semillas que Jesús relata hoy. Pero no lo es, 
porque el agricultor siembra con esperanza en su corazón. Parte de lo que siembra cae en terreno poco receptivo y se 
marchita; Algunos caen en tierra fértil y producen grano o cebada o maíz o frijoles en abundancia. El fracaso y el éxito 
en el Reino acompañan el acto mismo de sembrar semillas. Puedes esperar ambas cosas en tu vida, incluso en el Reino 
que Jesús predica. 

La explicación bíblica de esta parábola habla de la semilla como la palabra de Dios. La palabra de Dios se manifiesta 
de muchas maneras, en la belleza y a veces en la fealdad, en el éxito y a veces en el fracaso, en la libertad y a veces en la 
esclavitud, en la virtud y a veces incluso en el pecado. La palabra de Dios como la lluvia y la semilla cae por todas par-
tes. Isaías lo dice tan bien hoy: Esto dice el Señor: "Como bajan del cielo la lluvia y la nieve y no vuelven allá, sino des-
pués de empapar la tierra, de fecundarla y hacerla germinar, a fin de que dé semilla para sembrar y pan para comer, 
así será la palabra que sale de mi boca: no volverá a mí sin resultado, sino que hará mi voluntad y cumplirá su misión". 
Gracias, Señor, por recordarnos todo acerca de tu Reino sobre nosotros. Gracias, productores y cultivadores, por tomar 
en serio las palabras de Isaías y Jesús y traer esperanza a nuestras vidas. Alaben a Dios todas las flores, árboles y arbus-
tos de la tierra. 

P. Pat O'Malley, 2008 



 Sunday, June 18 
        Mr. & Mrs. Jeff Myczek, Ticket 6864, $100.  
Monday, June 19 
        Joshua Curtis, Ticket 5436, $25. 
Tuesday, June 20 
        Jim & Alyssa Werner, Ticket 7046, $25. 
Wednesday, June 21 
        Maria A. Galvan, Ticket 1872, $25.    
Thursday, June 22 
        Ella Sourek, Ticket 6162, $25. 
Friday, June 23 
       Ricardo Silvestre, Ticket 1789, $25. 
Saturday, June 24 
       Joe & Deb Kozlowski, Ticket 1639, $50. 
                            
Thanks for your support! Be sure to watch Facebook Live 
each Wednesday at 11:00 am for the Winner-A-Day 2023 
Drawing! 
 
¡Gracias por su apoyo!  Asegúrate de ver Facebook Live  
los miércoles a las 11:00 am para el sorteo de Ganador Al 
Día! 

Winner-A-Day 2023 Ganador Al Día  

 

The Sanctuary Candle Burns from  
 July 16 - 22, 2023 

 
In Loving Memory of 
Katherine A. Repel 

Adoration Chapel 
 

Week of 
   July 16 – 22, 2023 

 
 In Loving Memory of 

Edward Skicki 
 

(Please pray for this intention) 
 

Flower Offerings for  
July 16 – 22, 2023 

 

St. John Paul II 
In Loving Memory of 

 Sam Amedeo 
 

St. John XXIII   

 In Loving Memory of 
  Virginia Grosh 

 
Please pray for these intentions 

Sunday Collection 
 

July 8 & 9, 2023 
 

Envelopes $         3,312    Sobres 
 

Loose  $           867    Suelto 
 

Online Collec. $          449    Colecta en linea 
 

Children Collec. $           42     Colecta de Niños 
 

 
Total $ 4,670 
 
 
 

Maintenance $       135     Mantenimiento 
 
 

Food Pantry $      125     Despensa Parroquial 
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Adoración Nocturna 
  

Los invitamos 
a la 

Adoración Nocturna 
  

Sábado  
22 de julio 
 8:45pm             

  
   Church/Templo 

                     Los Esperamos  

 

El domingo 16 de julio después 
de cada misa. Se van a vender re-
frescos, agua, fruta, chicharro-
nes.  La venta será para recaudar 
fondos para ir de paseo a Six Flags. 

Esperamos pueda apoyar a los adolescentes 

On Sunday, July 16, after each mass, 
soft drinks, water, fruit, chicharrones will be sold. 
The sale will be to raise funds to go on a trip to Six 
Flags. We look forward to your support for our teens.   

 
 
 
 
 

Wednesday/miercoles 
July 19/ 19 de julio 

 
Espanol, 7 pm  Salón de Reuniones  

de la Oficina 
                             ¡Ven, únete a nosotros  



 

 

for the week of July 16 - 22, 2023 
 Dates to Remember: 

 
Sunday/domingo, July 16:   
Children’s Liturgy, 11 am Mass, 1 pm Mass 
 
Venta de refrigerios por los adolescents/Sale of Snacks 
by Teens, after each Sunday Mass/ después de cada 
misa dominical in front of the Church/ frente a la templo 
 
Donations for Gift Cards for School Supplies/ 
Donaciones para tarjetas de regalo para útiles esco-
lares 
 
Monday/Lunes: July 17:  
Dave Brady Memorial Food Pantry, 11:30-2pm, parish 
        
Tuesday/martes, July 18:   
Parish Office closed./Oficina Parroquial cerrada  
  
Wednesday/miercoles, July 19:  
Religious Education Registration, 10am-5pm, Pastoral 
Center 
La inscripción para Educación Religiosa, 10am-5pm,  
Centro de Pastoral 
         
Lectio Divina, 7pm, Salón de Reuniones de la Oficina 
                                                        
Thursday/jueves, July 20:  
Religious Education Registration, 10am-5pm, Pastoral 
Center 
La inscripción para Educación Religiosa, 10am-5pm,  
Centro de Pastoral 
 
Hora Santa y Confesiones/Holy Hour & Confessions,  
7 pm, Templo/Church 
  
                                          
Friday/viernes, July 21:  
Religious Education Registration, 10am-5pm, Pastoral 
Center 
La inscripción para Educación Religiosa, 10am-5pm,  
Centro de Pastoral 
 
Group de Adolescentes/Youth Group: 4:30-6:30 pm, 
church hall/parking hall 
    
Legion de Maria, 5:15 pm, Salón de Reuniones de la  
Oficina 
 
Saturday/sẚbado, July 22:  
Religious Education Registration, 9am-1pm, Pastoral 
La inscripción para Educación Religiosa, 9am-1pm, 
Centro de Pastoral 
 
Confessions, 3 – 3:45 pm, Church 
 
Adoración Nocturna, 8:45 pm,Templo 
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Catechists Needed 
Se  necesitan catequistas 

Contact Lucrecia Garcia at  
(773) 345-9551 or via email at 
rep@bspchicago.org.  
 
Contacta con Lucrecia Garcia al (773) 345-9551 o 
por correo electrónico a rep@bspchicago.org. 

 
16 de julio — XV Domingo del Tiempo Ordinario 
 Una manera fiscalmente inteligente de apoyar a 
&lt;inserte el nombre de la parroquia&gt; 
Por favor ayúdenos a cubrir nuestros costos operativos 
incrementados al considerar un donación directa de va-
lores o fondos mutuos que se han apreciado en valor y 
se hayan retenido durante más de un año.  Cuando do-
na fondos mutuos o valores apreciados a nuestra parro-
quia, puede reducir o incluso eliminar los impuestos fe-
derales sobre las ganancias de capital en la transferen-
cia. También puede tener derecho a una deducción cari-
tativa en el impuesto sobre la renta federal con base en 
el valor justo de mercado de los valores en el momento 
de la transferencia. Para más información sobre donar 
acciones o valores, por favor comuníquese con su ase-
sor financiero. Para hacer una donación de acciones a 
&lt;inserte el nombre de la parroquia&gt;, por favor visite 
archchicago.org/stockgiftform y complete el formulario 
electrónico de la Carta de intención (Letter of Intention). 
Una vez que haya enviado el formulario, recibirá un co-
rreo electrónico de confirmación con instrucciones deta-
lladas para que complete su donación. Si tiene alguna 
pregunta, por favor comuníquese con Karen Whitehead, 
Arquidiócesis de Chicago, al 312.534.7461 o kwhi-
tehead@archchicago.org. 
 
 
July 16th – XV Sunday in Ordinary Time 
 Please help us cover our increased operating 
costs by considering a direct gift of securities or mutual 
funds. You can reduce or eliminate federal capital gains 
taxes on the transfer. You may also be entitled to a fed-
eral income tax charitable deduction based on the fair 
market value of the securities at the time of the transfer. 
For more information about donating stock or securities, 
please contact your financial advisor. To make a stock 
donation to Blessed Sacrament Parish, please visit arch-
chicago.org/stockgiftform and complete the electronic 
Letter of Intention form. Once you have submitted the 
form, you will receive a confirmation email with detailed 
instructions for you to complete your gift. If you have any 
questions, please contact Karen Whitehead, Archdio-
cese of Chicago at 312.534.7461 or kwhite-

head@archchicago.org. 

mailto:rep@bspchicago.org
mailto:rep@bspchicago.org
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Church News 

Thanks to Banquet Volunteers! 
 A special thanks to Bill Gonerka, Kurt Aglynas, 
and Jose Negrete for their commitment to seeking out 
support for our 2023 Banquet Ad Book.  These volunteers 
spent many hours soliciting Ads and being our contact 
people for communicating information.  Bill, Kurt, and Jose 
were key individuals to our successful 2023 Banquet Ad 
Book! Thank you to each of them for their dedication! 
 Another volunteer who consistently supports the 
Banquet is Rosie De La Torre.  Rosie sold the most Ban-
quet tickets in 2023.  In fact, Rosie has always sold the 
most tickets each year that we held the Banquet! Thanks, 
Rosie, for your dedication! 
 
¡Gracias a los Voluntarios de Banquetes!  
 Un agradecimiento especial a Bill Gonerka, Kurt 
Aglynas y Jose Negrete por su compromiso de buscar 
apoyo para nuestro libro de anuncios de banquetes 2023. 
Estos voluntarios pasaron muchas horas solicitando anun-
cios y siendo nuestros contactos para comunicar infor-
mación. ¡Bill, Kurt y José fueron personas clave para 
nuestro exitoso libro de anuncios de banquetes 2023! 
¡Gracias a cada uno de ellos por su dedicación! Otra vol-
untaria que constantemente apoya el Banquete es Rosie 
De La Torre. Rosie vendió la mayor cantidad de boletos 
para el Banquete en 2023. De hecho, ¡Rosie siempre ha 
vendido la mayor cantidad de boletos cada año que cele-
bramos el Banquete! ¡Gracias, Rosie, por tu dedicación!  

 
 
 
 
 
 

When? July 12 – August 12 
Where? Pastoral Center 

Days? Wednesday, Thursday, Friday 10 am- 5pm 
Saturday: 9 am-1 pm 

Questions???: Contact Lucrecia Garcia 
           (773)345-9551 or email at rep@bspchicago.org  

 
¿Cuando? 12 de julio – 12 de agosto  

¿Dónde? Centro Pastoral  
¿Días? miércoles, jueves, viernes 10 am- 5pm  

Sábado: 9 am-1 pm  
Dudas???: Contactar a Lucrecia Garcia (773)345-9551 o 

correo electrónico a rep@bspchicago.org  

GOSPEL MEDITATION FOR THE 15
TH

 SUNDAY IN OR-
DINARY TIME- JULY 16, 2023 
It’s not uncommon to hear people complain that we Catho-
lics often fail in communicating our faith. Fair enough. We 
can and should improve there. But it’s interesting to notice 
that Jesus himself was implicitly accused by his disciples 
of a similar failure. This week in Matthew’s gospel they are 
perplexed that he speaks to the crowds in ambiguous par-
ables. The Lord’s riddles leave many people more con-
fused than before. He responds by pointing out that his 
parables have an intentional dual purpose: to hide (for 
some) and to reveal (for others) his Gospel: “Because 
knowledge of the mysteries of the kingdom of heaven has 
been granted to you, but to them it has not been grant-
ed” (Matthew 13:11). Is Jesus being unnecessarily difficult, 
obscurantist, or, worse, elitist? 
 No. We have to remember that all the treasures of 
wisdom and knowledge lie hidden in him (c.f., Col. 2:3). He 
is the word of God from heaven to be planted in the earth 
of our humanity to bear great fruit. However, like a lover 
delicately pursuing his beloved, we’re dealing with a rela-
tionship, not new data. When we aren’t willing to personal-
ly accept Jesus into our lives, the “info” of the Gospel will 
simply not make sense to us. It’ll seem bizarre, esoteric, or 
like incoherent religious-speak. But when we are willing to 
accept Jesus into our lives, everything else starts to make 
sense. When others don’t understand the Church or the 
Lord, let’s be patient. Love is patient. Sometimes it has to 
hide before it is revealed.  
 

— Father John Muir 
 

©LPi 
 
MEDITACIÓN EVANGÉLICO PARA 15°DOMINGO DEL 
TIEMPO ORDINARIO- 16 DE JULIO DE 2023  
Escuchar la Palabra de Dios, entenderla con la mente y 
llevarla al corazón para que enseguida dé fruto. Así de 
fácil es decirlo, pero, ponerla en práctica es como el pro-
ceso de la semilla que se siembra, se entierra, y poco a 
poco, con la luz del sol, brota cuando menos se espera. 
Cuidar es la clave para que haya fruto en abundancia. 
Dejar que la semilla penetre en el corazón es no dejar de 
luchar contra las tentaciones que a diario nos aquejan. El 
diablo siempre está en busca de quitarnos las cosas bue-
nas que tenemos, tal como la bondad y las ganas de tra-
bajar por la justicia y la paz.  La vida cristiana no es fácil, 
no estamos aquí para encontrarlo todo fácil y a la medida 
de nuestros caprichos, sino que estamos para servir. 
El Papa Francisco nos dice sobre este Evangelio que “La 

parábola del sembrador es un poco la madre de todas las 

parábolas, porque habla de la escucha de la Palaba. Nos 

recuerda que la Palabra de Dios es una semilla que en si 

misma es fecunda y eficaz; y Dios la esparce por todos 

lados con generosidad, sin importar el desperdicio. ¡Así es 

el corazón de Dios! Cada uno de nosotros es un terreno 

sobre el que cae la semilla de la Palabra, ¡sin excluir a 

nadie! La palabra es dada a cada uno de noso-

tros” (07/12/2020).  El reto para cada uno de nosotros es 

pedir una mente atenta y un corazón fértil para escuchar 

la Palaba de Dios y dar frutos abundantes. ¿Cuáles son 

tus frutos? ¿Cómo los esparces a los demás? 

mailto:rep@bspchicago.org
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 For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com Blessed Sacrament Parish, Chicago, IL A 4C 01-2182

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Marcia Boswell

 
mboswell@4LPi.com 
 (800) 950-9952 x2246


